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OKPECIJIEHHIO XYJOXHBOTO TBOPY. [lJ11 KO>KHOrO MaiicTpa ci0Ba XapaKTEpHHM € CBOE OCOOIMBE
BUKOPHUCTAHHS OHIMIB 1 MaHepa BIIUCYBAHHS 1X y KOHTEKCT.

OTxe, ITPUXaMH TOCTOBIPHOCTI JIOTIOBHIOIOTH OIOBiIb aBTOPA iMEHA XPOHOHIMH, €KJIE310HIMH,
€THOHIMH, 010;Ti0HIMH Ta MiOHIMHU, aCOIIOHIMH, TOMOHIMHU. be3 MUX MOeTOHIMIB KYJIbTYpPHHH 1
nmoOyToBui GoH, JyXOBHA W MaTepiagbHa cdepa )KUTTS MEPCOHAKIB OTOBIII BTPATUIU O 1TI03110
peanbHOCTI. Bukopucranus ¢oHoBux OHIMIB y pomanax “Oppa” Ta “Mansu” P. IBanmuyka
CTBOPIOE IHUPOKI MOMJIMBOCTI JIJISl JOCIIJKCHHS 1HIUBIyaJIbHO-aBTOPCHKUX BJIACHUX HAa3B, IO
CHPHUATUME TOTJIMOJICHHIO Teopii MpEreACHTHOro iMeHi, OLIbI TOBHIH XapakTEePUCTHII
1TIOCTWIIO ITNCEMEHHHUKA.
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AUHAMIKA ®YHKIIIOHYBAHHA BECIJIbHUX ITOBA’KAHDb
TA TOCTIB B YKPAIHCbKOMY TA POCIMCBKOMY ®OJIbKJIOPI

[epbak C.B., k. ¢inon. H., TOLEHT

Kpueopizvxuii nedacociunuil ynigepcumem
npocn. [acapina, 54, m. Kpusuii Pie, Yxpaina

berezka@1965 mail.ru

CTarTIoO TPUCBAYEHO JOCITIDKEHHIO CTPYKTYPHHX OCOOJNMBOCTEH >KaHPOBUX pI3HOBHIIB HapeMii
(BecutbHMX TO0@XaHb, TOCTIB) 3 TOYKM 30pY MpOSBIB y HUX HAIlOHAJIBHOTO MEHTANITETy Ta
BiIOOpaXeHHS B HUX (pparMeHTiB HAI[iOHAIBHOTO KOJOPHUTY. BusBIEHO 3ac00HM Ta MPUHOMH BHUPAKEHHS
pHUC HaIIOHAJILHOTO XapaKTepy YKpaiHChKOTO Ta POCIHCHKOTO HApOJiB Ta OCHOBHI MPUHIIMIIH, HA SKAX
IPYHTOBaHE PO3MEKyBaHHS 1M00aKaHb, TOCTIB.

Jocmimkyoun Taki mapemii, SK BecUTbHI MoOakaHHS, TOCTH, MU TIOMITHJIM, IO TeMaTHKa OaraThox
aHAJTI30BaHMUX TBOPIB Bi0Opakae >KUTTA Ta MOOYT YKPaiHCHKOTO Ta POCIHCHKOro HAapoAy i iX HaIiOHAIbHI
pHCH XapakTepy: 100poTa, MacTsl, MaTepialbHUAN T0CTATOK.
Kouosi cnosa: ycna napoona meopuicmu, Jcanp, noOANCAHHS, MOCMU, NAPeMii, 3iCMAasIeHHs, MEHmaiimen,
HayionanvHull xapaxmep, QonbKiop.
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JIAHAMMKA ® YHKIIMOHUPOBAHMSA CBAJIEBHBIX ITOKEJAHUM
N TOCTOB B YKPAUHCKOM U PYCCKOM ®OJIBKJIOPE

[lep6ak C.B., k. ¢pumoi. H., TOIEHT

Kpusopoorcckuii nedacoeuueckuii ynugepcumem
npocn. I'acapuna, 54, 2. Kpusoii Poe, Ykpauna

CraThsl OCBSIICHA HCCIIEIOBAHUIO CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH >KaHPOBBIX Pa3HOBHAHOCTEH MapeMui
(cBameOHBIX MOXKETAaHUH, TOCTOB) C TOYKH 3PEHHMS NMPOSBICHUS B HUX HAMOHAJIBHOTO MEHTAINTETA U
OTpaXeHUsI ()ParMEHTOB HAIMOHATIBHOTO KOJIOPHUTA. BEIABICHBI CpPEeACTBA M NMPHUEMBI BBIPAKECHUS 4EpT
HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa YKPaWHCKOTO M PYCCKOTO HAPOAOB M OCHOBHBIE NPHHIMIEL, HA KOTOPBIX
OCHOBaHO pa3TpaHUUYCHUE MTOKEIaHUH, TOCTOB.

Hccnenys Takue mapeMuu, Kak CBajcOHbBIC MOXKENaHWS, TOCTBI, Mbl 3aMETHJIM, YTO TEMaTHKa MHOTHX
AHAJM3UPYEMBIX TPOU3BEICHUN OTpaKaeT JXKWU3Hb U OBIT YKPAaWHCKOTO M PYCCKOrO Hapoaa M X
HAIIMOHAJBHBIC YePThI XapaKTepa: J00pOTa, CYaCThe, MaTCPHAIBHBIN TOCTATOK.
Kniouegvie crosa: ycmnoe napoOnoe meopuecmeo, Hcamp, NONCENAHUS, MOCMbl, NAPEeMUlU, CONOCmasieHue,
Menmanumem, HAYUOHATbHBIL Xapakmep, QOonbKIop.

THE DYNAMICS OF FUNCTIONING OF THE WEDDING WISHES
AND TOASTS IN UKRAINIAN AND RUSSIAN FOLKLORE

Shcherbak, S. V., candidate of philological Sciences. PhD, associate Professor
Krivyj Rig pedagogical University
Gagarina Av., 54, Krivoy Rog, Ukraine

The article is devoted to the study of the structural features of the genre of the varieties of Proverbs
(wedding wishes toasts) from the point of view of manifestation of the national mentality and the
reflection in them of fragments of national color. Identified the means and methods of expression traits
of the national character of the Ukrainian and Russian peoples and the basic principles on which is based
the distinction between wishes and toasts. Exploring such paremii as wedding wishes toasts we noticed
that the theme of many of the analyzed works reflects the life of the Ukrainian and Russian people and
their national traits: kindness, happiness, material prosperity.

People's wishes and toasts contain a range of encoded information about life, the world view of a people.
To explore folk Proverbs, namely wishes and toasts wedding themes in General there is a fairly wide source
base, since the last time significantly increased the interest in this genre, namely the fixation of the
investigated genres existing in the Internet, journals, publications, texts, private collections, record of works
by students-philologists during the passage of folk practices. In Proverbs traced the emergence of national
consciousness and its continuous development. The study of folklore (requests, toast) has always interested
researchers: N. Lanovik From. Lanovik [1], A. Kanevskaya, S. Shcherbak [2],[3],[4], M. Dmitrenko [5] and
others, although not all known modern paremii sufficiently studied from the point of view of allocation
of specific national features of the dynamics of functioning. and their description and analysis. The proposed
exploration is the attempt of the author to participate in this process.The relevance of the topic of this article
is the scientific curiosity of modern folklore, the manifestations of national mentality dynamics
of functioning in the folklore genres (wishes, toasts).The purpose of this article is to perform modern
Ukrainian wishes and toast the wedding rites from the point of view of their dynamics in the functioning
at the present stage.
Key words: folklore, genre, wishes, toasts, paremii, mapping, mentality, national character, folklore.

Haponni noGakaHHs Ta TOCTU MICTATh y c001 LM CHIEKTP 3aK0J0BaHOi iH(OpMAIIil PO KUTTS
Ta CBITOIJISI IEBHOTO HApPOJTy.

Jlns BUBYEHHS HApPOJHMX IMapeMiil, a came 1modakaHb Ta TOCTIB BECUIbHOI TEMaTHKH, 3arajom
chopMoBaHa MOCHUTH IMUPOKA JKepeiabHa 0a3a, OCKIIBKM OCTaHHIM YacoM TIOMITHO BHPIC
1HTepec 710 IIbOT0 XKaHPY, a came (ikcallis JOCHIIHPKYBAaHUX >KaHpPIiB HasBHA B IHTEPHET BUJIAHHSX,
myOiKalisgx TeKCTIB OKpeMHUMH 30ipKaMu, 3alUCH TBOPIB CTyJAEHTaMH-(LIONOramMH IiJl 4ac
MPOXO/KEHHS (POIBKIOPHOT MPAKTHKH. Y MapeMisix MPOCTEXKYIOTHCS 3apO/KEHHS HALllOHAJIBHOT
CBiloMOCTI Ta ii MOCTIHHUI PO3BUTOK. BHBYEHHS (OIBKIOPHUX TBOpPIB (moOakaHb, TOCTIB)
3aBKaM IfikaBwid jgociiguukiB. Cepen Hux Taki Haykosmi: M. Jlanosuk, 3. Jlanosuk [1],
O. Kanesceka, C. Illep6ak [2], [3], [4], M. Imutpenko [5] Ta iH., mpoTe HE BCi BigoMi Ha
CHOTOJIHI Cy4YacHI MapeMii JOCTaTHhO BHBYEHI 3 MOTJISAY BHOKPEMJICHHS B HHUX CHEIU(DIUHUX
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HAI[lOHAIBHUX PHUC, TUHAMIKH (YHKIIOHYBaHHS, OMHMCY ¥ aHamizy. [IpormoHoBaHa po3Biaka €
CrIpo00I0 aBTOPa JOIYYUTHCS JI0 IILOTO MPOIIECY.

AKTyaJIbHICTh TEMH CTaTTi TMOJSITae B HAyKOBIM I[IKABOCTI Cy4acHOi (OIBKIOPUCTHKH IO
MPOSIBIB HAIIOHAJIBLHOTO MEHTANITETY, NWHAMIKA (YHKIIOHYBaHHS Y (OJBKIOPHUX KaHpax
(mobaxkaHHAX, TOCTAX).

Mera cTarTi — npoaHai3yBaTH Cy4acH1 YKpaiHChKi MoOakaHHS Ta TOCTH BECUTBHOI 0OPSII0BOCTI
3 TOYKH 30pYy iX JUHAMIKH (DYHKIIIOHYBaHHS Ha Cy4YaCHOMY €Talli.

Merta mnependayae BHKOHAHHS TAaKMX 3aBJaHb: OKPECIUTH 3HAUCHHS CYYaCHUX BECUIBHHX
no0akaHb Ta TOCTIB y AWMHAMIN iX (QyHKIIOHYBaHHA, 3’SCyBaTH pOJib M0OaXaHb Ta TOCTIB Y
CydacHIi BECUTbHUH OOPSAIOBOCTI; AOCHITUTH PHCH MEHTAIBHOCTI Y BECUIBHHUX TOCTaX Ta
noOa)kaHHSX.

CyuvacnHi pocnigauku ¢oapkinopy M. JlanoBuk 1 3. JIaHOBUK y MiApYYHHKY ‘‘YKpaiHChKa
HapoJHa cloBecHicTh” [1] MoJar0Th Taki >KAaHPOBI PI3HOBUIM MAapeMiil: “BiTaHHS, MOOaKaHHS,
TOCTH (3aCTLIbHI MOOaKaHHS, BUCIOBJICHI FOCIOAApsAM JI0MYy a0 TOCTSAM), 0OaKaHHS MOJSKH,
(dbopMa nobakaHb y BHIJISIII TIPOIIAHHS, CTalll (OPMHU MOOAKaHb J0 TICBHUX HAroJ, OOaKaHHS
rymopuctudHoro xapakrepy” [1, ¢. 562-564].

Caiit miaxia no kinacudikaii pisHOBUIIB TapeMiid TPOMTOHYE CYJaCHHH HAYKOBEIh-(OIBKIOPUCT
M. JIMUTPEHKO: “poounHo-06ps006i nobasxcanus’ (BeCiyuIs, POJUHHA, XPECTUHH, MTOCTPHKUHH,
HOBOCUIJIS); NPUBITAHHS 3 HAroau (IHS HApPO/DKEHHS, IMECHHMH), 3 HAroJd FOBLICIO, YPOUHUCTHX
1ar; TocTH [2, c. 4].

J1o BeciTbHOTO (DOJIBKIIOPHOTO KOMILIEKCY BXOJSTh, OKPIM IICEHHOTO >KaHPOBOI'O MACHBY, IO
CTaHOBHUTHh OCHOBHY HOT0 YaCTHHY, TAaKOK HE MEHII BaXKIIUBI 32 CBOEI0 POJUTID y BECUILHOMY
o0psTi JKaHPH TOCTY, MOOAKAHHS.

3ayBa)ke€HO, 10 TEpIIi POJUHHO-OOPSAIOBI MOOAKaHHS Ha BecL/UIA 3 SBWIIHMCS 1€ 3a 4YaciB
3apOJDKEHHS XPUCTHSHCTBA HA Pyci, y HUX 3aMaibOBYBAIHCS BipyBaHHS, IParHeHHs, OakaHHS
Hapony: “Hexaii boe nomazac 6am 30pysxcumucs 0a u y cimi Haxcumucs, oimeti 0idcoamucs 0a
i nonapysamu max, sk éam boe nomaeae camum napysamucs!/ Hau, Booce, Bam na ceimi
nosxcumu, OiMoK HaAnioOumu — CUMie i 00YOK mamu, oopyxcyeamu U 3amidxc eiooamu! / Jail,
boowce, 0obpuii uac, wob pazom xniba-coni noicmu i eopinku eunumu, i Woo Hawi Mo100i 0OHe
00HO20 wanysaiu ma i bamovkie He 3abysanu!/ Boe Bac 6nazocnosums, oimku! [au Bawm,
Booice, wacms, 300pos’ss i doeei poku!” [5, c. 3]; “Hapyro eam copouky, wob manu cuna i
oouxy! / Japyro eam keimky xanunu, | [[Jo6 0o poky nokmuxamu na poounu, | Japyemo we u
epowi, wob y eac oyau oimu xopowi, /IlJo6 O6yau 006poi edaui ma eminu po3e’sazysamu
3a0aui!” [5, c. 15-16], y sKuX HarOJOBHIIIOK HAI[IOHAJIBHOK PHCOK € CTBOPECHHS TapHOI,
MIITHO{, BEJTUKOI POJIMHH.

IcHye GaraTo BuAIB TOCTIB Ta MoOakaHb, sKi CYNPOBOKYIOTh yc€ BECULIS: 3a MOJIOJIUX 1 3a iX
0aThbKiB, 3a MIIIHY CIM’I0, 3a JITeH, 3a MACIMBUK OIM, 3a IpykOy. “Mwur eam owcenaem,
monoovle...”: “Haodemwvl xonvya 3onomvle, / Cmoum 6 ceudemenvcmee newamo.../ Hy, umo
cynpyeu monoovle,/ Ham 6 smom Oenv e6am noowcerams? | Ymob 6 Oome my3vika
seyuana, | Ymob6 cxyuno ne o0 8060em, / Kusume opysicno, unmepecro, / Ymob cuacmos 6ol
— nonou oom! / JIrob6o6v bepecume u myopo, 3o0pko, / 1 moavko na ceadvbe / Ilycmo 6yoem eam
“I'opvro!” [6, c. 243-244]; “Baocaem 300pos’si 6i0 uucmux Odxcepen, / a wacms 6i0 1ACHOL

ooxi. /. Ill{o6 padicno it 00620 6 docmamky dwcunu, / 1 2ops ne 3uanu nixoau!” [7].

VY cywyacHomy Bupi iHpopMalii MOXHAa 3HAWTH YMMaJIO PI3HOMAHITHHUX TOCTIB BECILIBHOI
Tematukd. Came IHTEpHET JKEpesia MaloTh HaM MOJKJIMBICTh Cy4aCHOTO IOIUTY IIUX TEKCTIB 1
MO>KJIMBICTB MIPOCIIIKYBATH Cy4YacHi ynofo0aHHs B TeMaTHLi Ta o0pa3Hiil cuctemi. Hanpuknan,
y TocTax 3a O0aTbKiB: «V wyeti ypouucmuii Oenb Xxouy noodaxcamu 6am, Muii MON00AmMa
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oompumysamucs o0Hiei 3 Odecamu Oioniinux 3anosioeiu: “Illanyii ceoco bamvka ma mamip
c6010, wWob 0062 Oyau meoi OHi Ha 3emii», TMPHUBITAHHA I MOJIOAAT; TOCT 3a MOJIOIMX
“Hapyemo monoosmam 086i 2on06xku uacuuxy, / [LJo6 3aexcou nwobumuce 0o cmaxy. | JJapyem
Mmonodomy 2inouxy bepesu, | [L]o6 6in 3a6xcou npuxoous 0ooomy meepesum. | JJapyemo Onenuyi
konocox oicuma, | [L[o6 wuixonu wne Oyna 6i0 wonosixa ouma. | [Japyemo eam capuenvbKy
kanycmuny, / llJo6 eu eopnynu eécro ceot0 poouny’; TOCT 3a KOXaHHS ‘JI0b6oe npunocumbv
wacms miibKu 8i08ANCHUM, MITbKU MUM, XMO, He 3HAIYU CYMHIBI8, Kuoaemuvcs 8 il eup. Toowc
oasatvime eun’emo 3a yux descmpawnux 3akoxanux!”’, “x eu eadaeme, 3 axoi wawi mu n’emo,
n’emo U HiAK He Modxcemo Hanumuca? 13 yawi koxanns. Toowc eun’emo 3a koxanua!’; TocT “3a
Ka3koBe KUTTA  “‘V wonosika, wo 0y8 00pyacenutl yace Oecsamv pokie, noyixaeuiucs: Sk
cnpasu? Bin gionosis: “/Ipyscuna-nomeopa, mewa-6iobma, HadanrbHuxk — 3mit [ opunuy, oimu-
yopmenama”. Jlasaiime sun’emo 3a me, wob y HAWUX MOI00SIM He OVI0 MAK020 “KaA3K08020
arcumms’”’; TOCT 3a moTpedu nymi “B dasuvoinditicokomy mpaxmami “I'inku nepcuxa’ cKazamo.
“nompebu oywi nopodxcyioms 0pyacdHy, nompeodu po3ymy — nogazy, nNompeou miia — 6aHCanHs.
Yci mpu nompebu pazom nopoocyroms koxamns. Ilionivemo keauxu 3a npexpacHe nOEOHAHHS
yux nompe6 y nawux monoosmax”’ [7], MOKHA BHOKPEMHUTH BUKOPHCTAHHS 3BEPTaHb, 110 CBIIYHTH
PO HAsBHICTH aJipecaTa, sKi BUPAXKAIOTHCS B MECTIMBIN JIEKCHII, 110 PUTAMaHHE HAIIOHATBHOMY
KOJIOPUTY YKpaiHIIf, SIK MPOSIB BIAKPUTOCTI AYIIi, HOro IIMPOCTi, IEBHUM JPYXHIM a00 POAMHHUM
CTOCYHKaM, IIeBHY TEMaTHYHICTB (32 OATHKIB, 32 KOXaHHS, 32 MOTPEOH).

AHani3yloun TeKCTH BECUIbHHUX MOOa)kKaHb Ta TOCTIB, SIKI 3alHCaHl y pociiicbkoMy (hOJIBKIOPI:
“Cemetinoco menna, moosu, oocmamia, | apmonuu 6o eécém u doneux nem! | Ilyckaii 6060ém
gcec0a eam 6ydem craoko... | U cuacmvem cmanem kadxcowii denv coepem!”, “Bam uomu no
acusnu emecme, | B cuacmve, nedcrnocmu, awoosu! | Byoem naw npeszenm ymecmen | Ilpu
coz0anuu cemvu!”, “Voc max nosenoco na Pycu na Ceamou, | [0e memunu 6 2nas, a He 6
oposw. / Jlasas oopoey cemve monooou, | Kenamu “Cosem oa Jlobosew!” | U nemy myopeu, u
nemy wuyoucneu, /Ilpexkpacnei npocmuix smux cnos, | Onu nam onopa 00 GuHUWHBIX
oneit: | Cosem u, koneuno, — Jlrobosw. | U eécsixoe 6 scuznu bvieaem nopotl, | 3awumer naoéxcnee
Hem | Om arcapkoeo connya u 6 002cob nponusnou, | Yem me owce — Jloboew oa Cosem. | K
npumepy: xomum mvl Haraoumes kowmaxm | B cucmeme “Heeecmra-ceexpoew”, | Koneuno,
nomozaym mepnenve u maxm, | Ho nyuwe — Cosem oa Jlobosw. | Tax umo noxcenrams Moaioo0vim
s xouy? | A 6noeb nosmopsito u 6nogw: | Bcé 6yoem y nux, u 6cé um no nieuy, | Konv ecmo u
Cogem, u Jlroboss. /™, “IKenato saweli cembe nobonvuie Apkux Kpacox. Ymoodwl sHcusnsb Kaxicowlll
O0eHb Ovblia He pYMUHOU, a NpasoHukom. JKenarw eam makou 1068u, Kaxk y 20ayoeil, Ymod Ha 6Cro
acuznov. He sabvigatime opye o opyee, dapume ygemul u nodapku. Beds smo mooice snumanue.
Xouy nootcenamv 6am nonumanus, 4mobwvl 2080pUIU 8bl 6ce20a Ha 0OHOM sA3bIKe. [[pyocume u He
3a6vigatime 0ogepsims Opye Opyay, 8edb Oe3 2mMo20 He nocmpoub cemvu. M om uucmozo cepoya
Xouy nodjcenams dHcums 6e3 ccop u 8 docmamke”, “Xouy noousame c6otl OOKAN 3a HOBYIO CEMbIO,
3a ux cuacmve u a0606v. Kenarwo eam ecapmonuu, 63auUMO0y8aNCeHUA, 63AUMONOHUMAHUA U
besepanuunozco cyacmoes. [lycmv 6 eawem Oome yapsam uouiius, O0OCMAMOK U padoCcmb.
300posuix u kKpacuevix éam oemuwex. Xoyy, umob yepes 50 nem Mol ¢ 6amu 60m max Hce 6HOBb
cobpanucy u ommemuau eauty 3010mylo 20008wuny!”’ [9] Takok MOMIYaEMO MIUPICTh, PaIiCTh,
BECEJIICTh, BIIBEPTICTh Y IIUX MOOAXKAHHSAX.

Takox y HaBeleHHWX TOOaKAHHAX Ta TOCTaX aKICHTYEThCS yBara Ha BKIMBUX IS
YKpaiHCHKOTO HAPOJy MIHHOCTSAX, a caMe: 3JI0pOB’1, 31aroi, 1to00Bi, pagocTi, TOBa3i, POAMHHUX
CTOCYHKaX. 3aBIISIKH KOPOTKOMY Ta BIIyYHOMY CJIOBY B TOCTaxX Ta MOOAKaHHSIX BIOOpaKEHO IIHpPE
noOakaHHs TOOPOTH, IIACTSI, MAaTEPIaTbHOTO JOCTATKY.

3a ¢opmoro BecUIbHI NoOa)XaHHS Ta TOCTH € SIK IOETHYHI, TaK 1 KOPOTKI MpPO30Bi, fKI
CKJIaJIAl0ThCS 3 JBOX-TPhOX PEUCHBb, YACTIIIE BUKOPHUCTOBYETHCS PUTMIYHE MOBJICHHS, PSJIKU
MDK COOOI0 PUMYIOTHCSA Tak, MO0 MIATBEPAUTH MHUJIO3BYYHICTh YKPaiHCHKOI MOBH: BECIIbHI
TocTH 3a Teuyy ‘‘O0noeo myopeys 3anumanu: / Xmo 6y Hauwaciugiuow aioourow? Myopeysb
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8ionoeie: / — Adam, 60 6 Hbozo He 6yn0 mewi. / A s dymaro, wo 6y0b 8 Adama maxa mewa, K y
MeHe, 6iH 0Y6 Ou we wacausiwuil, i xouy niousmu yeti mocm 3a moio mewy. Lleti mocm 3a mebe,
mamo!”’; BeCiIbHI TOCTH 3a MOJIOIAT: “O0Ha Oyiice Myopa npukaska ceiouums, wjo 8 nepuiull pik
NOOPYAHCHLO2O HCUMMISL 2080PUMb HOLO0BIK, A OPYICUHA U020 CyXa€ i Mosuumv. B opyeuil pik
NOOPYIHCHLO2O HCUMMSL OPYHCUHA 2080PUMb, A YOI08IK Moguums i ciyxae. A ma mpemitl pixk
NOOPYICHBO2O HCUMMISL 00UOBA 2080pAMb, A cryxaoms cyciou. Tax eun’emo dc 3a me, woo
MONOOAMA PO3YMIIU O0OUH OO0HO20 0e3 Cli8 Y 8Ci POKU C8020 NOOPYIHCHLO20 dcumms’”,
nobakaHHs MoJjioauM: “‘/[ei obpyuku 3onomi, / Bac yoeox 3’ecomanu,/ 3uuum, wob neuani
eci | 0im sawr obmunanu | 3a6xcou 6 31a200i dHncugime, / epowteti naxcusatime, / 00UH 00HO20
106ims / xmapHnux oHie ne snamu” [8].

B o0pasHiii cTpykTypi 6aratboX poAUHHO-0OPSIOBHX MOOAXKAHb 3yCTPIYAIOThCS TaKi TOHSATTS SIK:
JepeBa, BO3W, KBITH, TpOII, XmiO-CUlb, PYIIHHUK, YapKa, 3aBIsIKH SKUM BiToOpakaeTbCs
CBITOOQUEHHsI, CEpeIOBUIIE, MOOYT HAPOAY IMEBHOI enoxu: “/lapyemo yubyiumy, wjod ceekpyxa
nputinana 3a piony oumuny”’; “/lapyio pyons, woo kynunu “Kueyna”, a sk He xeame, mo Hexau
ceexkpyxa oonname”’; “Jlemina 303yns, a u cmanra xyeamu, | Hexaii noyinye mewa c8020

sams!” [5, c. 28].

PonuuHi 3B’SI3KM Ta pOOUHHI CTOCYHKH, SIKi BEIyTh CBO€ KOPIHHA II€ BiA NpamiliB,
HAWTOJIOBHINII JUIA YKPAaiHCBKOTO Ta pPOCIKNCHKOrO HapoJiB, Hpo MO0 W BeAeThcs Ta
HAaroJIONIyeThCSl Y 0araThOX IMOOAKAHHSAX Ta TOCTaX BECUIBHOI 00psmoBocTi: “Ha wymmyio
€8a0bby Opy3sell 6bl no38anu, Ymo sHauum cemwsi, 3naem Kaxcowviil 30ecy 6 sane: | Cemvs — smo
cuacmoe, 1106066 u yoaua, | Cemvss — amo remom noes3oku na oauy. | Cembsi — 5mo npasouux,
cemetinvie oamot, | Ilooapku, noxynku, npusmusie mpamol. | Podycoenve demeil, nepewiil wiae,
nepeviii nenem, | Meumot 0 xopowiem, éornenve u mpenem. | Cemvs — smo mpyo, opye o opyee
saboma, | Cembsi — omo mmnozco domawmnet pabomsl. | Cemvs — smo sascno! | Cemvs — smo
cnoxcno! | Ho cuacmauso sicumo o0nomy neeosmodicno! | Bcecoa 6yoeme emecme, m100606b
bepecume, | O6uovl u ccopwl nodanvute conume, / Xouy, umob npo eéac cosopunu opy3ws. | Kakas
xopowas eawa cemwvs!!!”[9] “IlJacms, padicmv [ koxamwms xai 6yOymv ROPYY KONCEH
yac, | 30iicnunocs ome 6adxcanns, wo nazaéxncou 3’eonano Bac. | Bu noeounanucs cepysmu
icmanu  6060x Ha pywHuyok, | I mu Oadxcaem Bam 3 poxkamu 2apHEeHbKUX, MUIUX
oimouok. | Hexaii koxanws wme 3i8’sne, 3a ye wuamieme Ham euna, | 3a Bac [ocinoue im’s]
ma [uonosiue im’s] mu pado eéun’emo 0o oua!” [8].

Jocniausmu napeMii (BeciibHI MOOaKaHHS, TOCTH), MOXXEMO BUOKPEMHTH JEsIKi HAHTONOBHIII
pUCH YKpaiHCBKOTO Ta POCIHCHKOTO HApOAIB, a came: IIUPICTh, H00poTa, IO SI3HICTH,
BECEIICTh, MOJIOJICTb, BIKPUTICTh IYIIi, BIBEPTICThb, MTOBAara 10 CTApIIMX, 0 PIIHHX, AKi B
iI7I0My c(OPMYIOTh HAllIOHAIBHUM XapakTep, y AKoMy OyJe BioOpaxxeHO MEeBHI 0COOJIMBOCTI
CBITOCHpUIMaHHS YKpaiHCBKOTO HapoJy, BaXJIWBa pOJib B HOro JyXOBHOMY JKMTTi, Horo
MTOMUCITH, HACTPOI, MEPEeKMUBAHHS, 1/ICAITH.
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